See the notice on TED website

503025-2026 - Konkurrencevilkar

Kroatien — Ingenigrmaessig projektering — Izrada glavnih projekata s ishodenjem gradevinske
dozvole te izvedbenih projekata za most preko rijeke Save na trasi spojne ceste (os 1) od DC232
do DC224 U Krateckom s pocetkom u st 0+000,00 do st priblizno 0+895,00

OJ S 138/2026 21/07/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Tjenesteydelser

1. Kegber

1.1. Kober
Officielt navn: Hrvatske ceste d.o.o.
E-mail: renata.lukacic@hrvatske-ceste.hr
Kaberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: 1zrada glavnih projekata s ishodenjem gradevinske dozvole te izvedbenih projekata za
most preko rijeke Save na trasi spojne ceste (0s 1) od DC232 do DC224 U KrateCkom s
pocetkom u st 0+000,00 do st priblizno 0+895,00
Beskrivelse: |zrada glavnih projekata s ishodenjem gradevinske dozvole te izvedbenih
projekata za most preko rijeke Save na trasi spojne ceste (os 1) od DC232 do DC224 U
KrateCkom s pocetkom u st 0+000,00 do st priblizno 0+895,00
Identifikator for proceduren: 8a75a048-2080-4e99-9464-ee6daefca80a
Intern ID: 1.138-400/26
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: Otvoreni postupak

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 71320000 Ingenigrmaessig projektering

2.1.2. Udferelsessted
Landsdel (NUTS): Sisacko-moslavacka zupanija (HR028)
Land: Kroatien
Yderligere oplysninger: Most preko rijeke Save na trasi spojne ceste (os 1) od DC232 do
DC224 U KrateCkom s pocetkom u st 0+000,00 do st priblizno 0+895,00 i/ili sjediste izvrSitelja

2.1.3. Veerdi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 300 000,00 EUR

2.1.4. Generelle oplysninger
Retsgrundlag:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument, Bekendtgarelse
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Deltagelse i en kriminel organisation: Sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji

Korruption: Korupcija

Svig: Prijevara

Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Kaznena djela
terorizma ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima

Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Pranje novca ili financiranje terorizma
Barnearbejde og andre former for menneskehandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Rent nationale udelukkelsesgrunde: Neisplata place

Tilsideseettelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Sudjelovanje u
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zastiti trziSnog natjecanja

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: Placanje poreza
Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger:
Pla¢anje obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje

Alvorlige forsemmelser i forbindelse med udgvelsen af erhvervet: Teski profesionalni propust
Opheevelse eller en lignende sanktion: Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive
sankcije

Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremleegge
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med
denne procedure: Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnoSenja
trazenih dokumenata i prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0000
Titel: 1zrada glavnih projekata s ishodenjem gradevinske dozvole te izvedbenih projekata za
most preko rijeke Save na trasi spojne ceste (os 1) od DC232 do DC224 U KrateCkom s
pocetkom u st 0+000,00 do st priblizno 0+895,00
Beskrivelse: I1zrada glavnih projekata s ishodenjem gradevinske dozvole te izvedbenih
projekata za most preko rijeke Save na trasi spojne ceste (os 1) od DC232 do DC224 U
KrateCkom s po¢etkom u st 0+000,00 do st priblizno 0+895,00
Intern ID: 1.138-400/26

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 71320000 Ingenigrmaessig projektering

5.1.2. Udforelsessted
Landsdel (NUTS): Sisacko-moslavacka zupanija (HR028)
Land: Kroatien
Yderligere oplysninger: Most preko rijeke Save na trasi spojne ceste (os 1) od DC232 do
DC224 U KrateCkom s pocetkom u st 0+000,00 do st priblizno 0+895,00 i/ili sjediste izvrSitelja

5.1.3. Anslaet varighed
Startdato: 20/11/2026
Varighed: 14 Maneder

5.1.4. Fornyelse
Hgjeste antal fornyelser: 0

5.1.5. Veardi
Anslaet veerdi eksklusiv moms: 300 000,00 EUR
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5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Krav til tilbud
Indkgbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.8. Tilgaengelighedskriterier
Der er ikke anvendt kriterier vedrgrende adgangsmuligheder for personer med handicap, fordi
udbuddet ikke er beregnet til at blive anvendt af fysiske personer

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Bekendtggrelse, Udbudsdokument
Kriterium: Tilmelding i et handelsregister
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Gennemsnitlig arlig omsaetning
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Referencer pa specificerede tjenester
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Navn: Cijena ponude
Beskrivelse: Cijena ponude
Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, praecis)
Tildelingskriterium talveerdi: 50
Kriterium:
Type: Kvalitet
Navn: Glavni projektant
Beskrivelse: Tehnicki strunjak Cije Ce se iskustvo bodovati u tehnickom dijelu ponude mora se
nalaziti u predlozenom timu za pruzanje predmetne usluge. Tehnicki struénjak mora dati izjavu
da Ce biti angaziran na poslovima koji su predmet ovog postupka javne nabave sukladno tocki
13. Uvjeti koji se zahtijevaju prije donoSenja odluke (Ostale upute, obrasci i izjave). Ponuditelj
/zajednica gospodarskih subjekata treba dostaviti stru¢no iskustvo samo za jednog tehni¢kog
stru€njaka, za ovu poziciju sukladno tocki 5.4.2. Obrazovne i stru¢ne kvalifikacije, (Kriteriji
kvalitativnog odabira gospodarskog subjekta s uputama). Narucitelj ¢e bodovati stru¢no
iskustvo onog tehni¢kog stru¢njaka €ijim dokumentima ponuditelj/zajednica gospodarskih
subjekata dokazuje uvjete iz toCke 5.4.2. Obrazovne i stru¢ne kvalifikacije, (Kriteriji
kvalitativnog odabira gospodarskog subjekta s uputama). Za glavnog projektanta narucitelj ce
bodovati izvrSenu uslugu: - uredno izvrSena usluga izrade projekta za gradenje novo
projektirane drzavne ceste / autoceste / brze ceste / nerazvrstane ceste s minimalno dva
vozna traka u oba smjera, za koju je ishodena gradevinska dozvola, nivoa glavni projekti, gdje
je tehnicki stru¢njak bio u funkciji glavnog projektanta. NAPOMENA: « Za projekte/ugovore koji
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su navedeni u osobnim referencama mora biti jasno navedena vrsta izvrSenog posla tehnic¢kog
struénjaka kao i ostali bitni podaci temeljem kojih se vrednuje tehnicki dio ponude. * Narucitelj
pod novo projektiranom drzavnom cestom / autocestom / brzom cestom / nerazvrstanom
cestom s minimalno dva vozna traka u oba smjera podrazumijeva izgradnju nove gradevine, a
ne podrazumijeva zahvate na ve¢ postojecoj gradevini. « Narucitelj ¢e za glavnog projektanta
bodovati struéno iskustvo jednog tehnickog stru¢njaka ¢ Izmjena / dopuna / novelacija glavnih
projekata smatra se prihvatljivom iskljucivo ako je izradena cjelovita izmjena / dopuna /
novelacija glavnih projekata. Cjelovita izmjena / dopuna / novelacija glavnih projekata
dokazuje se ovjerenim i potpisanim dokumentom u kojoj je to izrijekom navedeno. ¢ Ishodenje
izmjene i/ili dopune gradevinske dozvole smatra se prihvatljivom isklju€ivo ako je za navedenu
izmjenu i/ili dopunu gradevinske dozvole izradena cjelovita izmjena / dopuna / novelacija
glavnih projekata. Izmjena i/ili dopuna gradevinske dozvole koja je ishodena temeljem cjelovite
izmjene / dopune / novelacije glavnih projekata dokazuje se ovjerenim i potpisanim
dokumentom u kojom je to izrijekom navedeno.

Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, preecis)

Tildelingskriterium talveerdi: 20

Kriterium:

Type: Kvalitet

Navn: Projektant objekata

Beskrivelse: Tehnicki strunjak Cije e se iskustvo bodovati u tehnickom dijelu ponude mora se
nalaziti u predlozenom timu za pruzanje predmetne usluge. Tehnicki struénjak mora dati izjavu
da ¢e biti angaziran na poslovima koji su predmet ovog postupka javne nabave sukladno tocki
13. Uvjeti koji se zahtijevaju prije donoSenja odluke (Ostale upute, obrasci i izjave). Ponuditelj
/zajednica gospodarskih subjekata treba dostaviti stru¢no iskustvo samo za jednog tehni¢kog
stru€njaka, za ovu poziciju sukladno to¢ki 5.4.2. Obrazovne i stru¢ne kvalifikacije, (Kriteriji
kvalitativnog odabira gospodarskog subjekta s uputama). Narucitelj ¢e bodovati stru¢no
iskustvo onog tehni¢kog stru¢njaka €ijim dokumentima ponuditelj/zajednica gospodarskih
subjekata dokazuje uvjete iz toCke 5.4.2. Obrazovne i stru¢ne kvalifikacije, (Kriteriji
kvalitativnog odabira gospodarskog subjekta s uputama). Za projektanta objekata narucitelj ¢e
bodovati uredno izvrSenu uslugu: Uredno izvrSena usluga izrade projekta za gradenje novog
objekta (mosta ili vijadukta ili nadvoznjaka ili podvoznjaka) na drzavnoj cesti i/ili autocesti /
brzoj cesti / nerazvrstanoj cesti s minimalno dva vozna traka u oba smjera, nivoa glavni
projekti, pri Cemu duZzina objekta mjerena od osi do osi upornjaka mora biti jednaka ili ve¢a od
250 m, a minimalni raspon mora biti jednak ili veéi od 50 m, i gdje je tehniCki stru¢njak bio
projektant objekta ili projektant suradnik na projektu objekta. NAPOMENA: « Narucitelj pod
novim objektom podrazumijeva izgradnju objekta na novoj gradevini, a ne podrazumijeva
zahvate na ve¢ postojecoj gradevini. « Za projekte/ugovore koji su navedeni u osobnim
referencama mora biti jasno navedena vrsta izvrSenog posla tehni¢kog stru¢njaka kao i ostali
bitni podaci temeljem kojih se vrednuje tehnicki dio ponude. ¢ Narucitelj ¢e za projektanta
objekta bodovati stru¢no iskustvo jednog tehni¢kog struénjaka ¢ Izmjena / dopuna / novelacija
idejnog / glavnog projekta objekta smatra se prihvatljivom isklju€ivo ako je izradena cjelovita
izmjena / dopuna / novelacija. Cjelovita izmjena / dopuna / novelacija idejnih / glavnih
projekata objekta dokazuje se ovjerenim i potpisanim dokumentom u kojom je to izrijekom
navedeno.

Kategori for tildelingskriteriet vaegt: Vaegtning (pointantal, preecis)

Tildelingskriterium talveerdi: 30

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://eojn.hr/tender-eo/91219
Ad hoc-kommunikationskanal:
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Navn: https://eojn.hr/

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakreevet
Indgivelsesadresse: https://eojn.hr/tender-eo/91219
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: kroatisk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Jamstvo za ozbiljnost ponude moze biti u obliku bjanko
ili obi¢ne zaduznice (potvrdene/solemnizirane od strane javnog biljeznika sukladno ¢lanku
214. i ¢lanku 215. OvrSnog zakona NN 112/12, 25/13, 93/14, 55/16, 73/17, 131/20) ili
bankarske garancije izdane s klauzulom ,bezuvjetna“, ,neopoziva®, ,naplativa na prvi poziv“ i
,bez prava prigovora®“, s rokom vazenja najmanje jednakom roku valjanosti ponude, te iznos
izrazen u eurima. Ukoliko banka koja izdaje trazeno jamstvo ima sjediste izvan Republike
Hrvatske, duzna je imati odgovaraju¢u banku (corresponding bank) na podrucju Republike
Hrvatske preko koje ¢e jamstvo biti dostavljeno SWIFT-om. Narucitelj moze poslati zahtjev za
naplatu SWIFT porukom ili dostavom na adresu banke. Obje mogu¢énosti slanja zahtjeva za
naplatom moraju biti navedene u tekstu bankovne garancije. Narucitelj je obvezu osiguranja
odgovaraju¢e banke (corresponding bank) na podru¢ju RH, propisao uzimajuéi u obzir interne
i eksterne Cimbenike koji utje€u na poslovnu i financijsku sposobnost duznika, u naSem slucaju
banke koja stoji iza izvodaca. Predmetno jamstvo, odnosno obveza osiguranja odgovarajuce
banke (corresponding bank) na podru¢ju RH, je stoga i definirano na ovaj nacin kako bi se
osigurala zastita poslovnih i financijskih interesa narucitelja, kao i posredno DrZzavnog
proraCuna RH, naplatom od banke u slu€aju neurednog izvodenja predmetnog ugovora
krivnjom izvodaca. Narucitelj se pri izradi predmetne dokumentacije vodio svim nacelima javne
nabave i dobrog gospodarstvenika te omogucéavanjem trziSne utakmice sukladno veli€ini
predmetnog postupka javne nabave (nabava velike vrijednosti) i vaznosti ovog investicijskog
projekta za narucitelja, time i RH, uz omogucavanje jednake pozicije za sve potencijalne
zainteresirane gospodarske subjekte. Spomenuti instrument osiguranja za ozbiljnost ponude
moze se zamijeniti nov€anim pologom na koji Ponuditelj nema pravo zara¢unavati bilo kakvu
kamatu i koji Drustvo ima pravo zadrzati za cijelo vrijeme vazenja ponude. U slu€aju
podno$enja ponude zajednice gospodarskih subjekata jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja
bilo koji €lan zajednice gospodarskih subjekata, u cijelosti ili parcijalno s ¢lanom/vima, pod
uvjetom da jamstvo/a za ozbiljnost ponude, u bilo kojem slu€aju treba biti u obliku i iznosu
kako je trazeno ovom to¢kom. U slu€aju dostave jamstva za ozbiljnost ponude u obliku
bankarske garancije, Jamstvo za ozbiljnost ponude treba sadrzavati jasan i nedvosmislen
navod o tome tko je ponuditelj, odnosno u jamstvu za ozbiljnost ponude moraju se nalaziti
podaci o svim ¢lanovima zajednice gospodarskih subjekata bez obzira na to koji od ¢lanova
zajednice dostavlja jamstvo u sklopu ponude. Narucitelj mozZe jamstvo za ozbiljnost ponude
zadrzati i naplatiti u slu€aju: - odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine
valjanosti, - nedostavljanja aZuriranih popratnih dokumenata sukladno ¢lanku 263. ZJN 2016, -
neprihvacanja ispravka raCunske greske, - dostavljanja neistinitih podataka, - nedostavljanja
dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvrSenje ugovora, - nedostavljanja dokaza o
ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili
stru¢nim pravilima, - odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, - nedostavljanja jamstva
za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Rok valjanosti bankarske garancije mora biti
najmanje do isteka roka valjanosti ponude. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u
izvorniku, odvojeno od elektroniCke ponude, u papirnatom obliku, sukladno propisanom u tocki
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2.1. Uputa za ponuditelje. Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i
jamstvo za ozbiljnost ponude, Narucitelj je obvezan prije odabira zatraZiti produZenje roka
valjanosti ponude i jamstva od Ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu u
primjernom roku ne kracem od 5 (pet) dana.

Frist for modtagelse af tilbud: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 150 Dagn

Oplysninger om offentlig iveerksaettelse:

Abningsdato: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) asteuropaeisk tid, centraleuropaeisk
sommertid

Sted: HRVATSKE CESTE d.o.0., Voncinina 3, 10000 Zagreb, Il. kat, soba 218

Yderligere oplysninger: Javhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici
ponuditelja i druge osobe. Sukladno ¢lanku 282. stavak 9. ZJN 2016, pravo aktivhog
sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo ¢lanovi stru¢nog povjerenstva za javnu
nabavu i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni predstavnici ponuditelja moraju svoje
pisano ovlastenje predati clanovima stru¢nhog povjerenstva neposredno prije javnog otvaranja
ponuda. Ovlastenje mora biti potpisano od strane ovlastene osobe ponuditelja i ovjereno
pecCatom, a ukoliko je ovlastena osoba na otvaranju ponuda, duzna je umjesto ovlastenja
donijeti kopiju rieSenja o registraciji / obrtnicu i kopiju identifikacijskog dokumenta te iste
predati prisutnim ¢lanovima struénog povjerenstva. Zapisnik o otvaranju ponuda Narucitelj e
odmah uruciti svim ovlastenim predstavnicima Ponuditelja nazo&nima na javhom otvaranju.
Betingelser for kontraktens udforelse:

Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej

Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Sukladno ¢lanku 278. ZJN 2016, narucitelj zahtijeva
da u izvrSenju ovog predmeta nabave iskljucivo sam ponuditelj ili bilo koji od ¢lanova zajednice
gospodarskih subjekata izvrSava sljedece usluge iz troSkovnika za stavke: - &nbsp; &nbsp;
&nbsp; &nbsp; 3.1. Glavni projekt - Projekti prometnih povrsina i kolnicke konstrukcije - &nbsp;
&nbsp; &nbsp; &nbsp; 6.2. Sudjelovanje u postupku ishodenja gradevinske dozvole S obzirom
na navedeni zahtjev narucitelja, izvrSenje usluge iz prethodne alineje nije dopusteno ustupiti
podugovaratelju/ima niti gospodarskom subjektu/ima na &iju se sposobnost ponuditelj oslanja.
&nbsp; Ova odredba mora biti vidljiva u ponudi (u ponudbenom listu ili na drugi nacin
iskazana).

Elektronisk fakturering: Pakraevet

Der vil blive anvendst elektronisk bestilling: nej

Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej

Oplysninger om finansiering og betaling: Sukladno prijedlogu Ugovora o javnoj nabavi.

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkebssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Hrvatske ceste d.o.
0.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Hrvatske ceste d.o.o.
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8. Organisationer

8.1.

8.1.

8.1.

503025-2026

ORG-0001

Officielt navn: Hrvatske ceste d.o.o.

Registreringsnummer: 55545787885

Postadresse: Voncinina ulica 3

By: Grad Zagreb

Postnummer: 10000

Landsdel (NUTS): Grad Zagreb (HR050)

Land: Kroatien

Enhed: Renata Lukaci¢, dipl. ing. grad.

E-mail: renata.lukacic@hrvatske-ceste.hr

Telefon: +385 14722571

Internetadresse: https://hrvatske-ceste.hr/

Kgberprofil: https://hrvatske-ceste.hr/

Denne organisations roller:

Kaber

Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

ORG-0002

Officielt navn: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreringsnummer: 95857869241
Postadresse: Ulica grada Vukovara 23/V
By: Zagreb

Postnummer: 10000

Landsdel (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien

Enhed: Kontakt

E-mail: dkom@dkom.hr

Telefon: +385 14559 930
Internetadresse: https://www.dkom.hr/
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager

ORG-0003

Officielt navn: Narodne novine d.d.
Registreringsnummer: TED94
Registreringsnummer: HR64546066176
Postadresse: Savski gaj XIII. 6

By: Zagreb

Postnummer: 10020

Landsdel (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien

Enhed: EOJN Helpdesk

E-mail: eojn@nn.hr

Telefon: +385 16652889
Internetadresse: https://www.nn.hr/
Denne organisations roller:

TED eSender
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Oplysninger om bekendtgerelsen

Bekendtggrelsens ID: 788a56a6-e8bb-4720-bdb0-635539fec472 - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtgarelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 20/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Bekendtggrelsens officielle sprog: kroatisk

Bekendtggrelsesnummer: 503025-2026

EUT-S-nummer: 138/2026

Offentligggrelsesdato: 21/07/2026
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